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Namen uporabe

Va$ udarni vijaénik Fat Max FMC041 je zasnovan za vijaenje
in nastavitev navora matic. Orodje je namenjeno ljubiteljskim
in poklicnim uporabnikom za neprofesionalno uporabo.

Splos$na varnostna navodila
Splosni napotki za varno uporabo elektricnega orodja

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila

A in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil lahko
povzrocijo elektriéni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznej$o uporabo.
Izraz "elektriCno orodje" v vseh spodaj navedenih opozorilih

se nana$a na vasSa elektricno napajana (kabelska) elekiri¢na
orodja ali na akumulatorsko napajana (brezzi¢na) elektriéna

orodja.

1. Varnost na delovnem mestu

a. Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. Nered ali neosvetljen delovni prostor lahko
povzroCita nesrece.

b. Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektricnega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c. Med uporabo elektriénega orodja naj bodo otroci
in drugi prisotni na varni razdalji od delovnega
obmog¢ja. Njihove motne lahko povzrogijo, da izgubite
nadzor nad orodjem.

2. Elektricna varnost

a. Vtic elektricnega orodja mora ustrezati vti¢nici.
Nikoli ne spreminjajte vtica na kakrsnkoli nacin.
Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zaS¢itenim (ozemljenim) elektrinim orodjem
ni dovoljena. Originalni oziroma nespremenjene vti¢nice
zmanj8ujejo tveganije elektriénega udara.

b. Izogibajte se stiku z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektricne peci in hladilniki. Obstaja
povecano tveganje elektrinega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

c. Elektriénega orodja ne izpostavljajte dezju in ga ne
uporabljajte v vlaznem ali mokrem okolju.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektriénega udara.

d. Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla nikoli
ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali izvlecenje
vti¢a iz stenske vticnice. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi se
deli orodja. Prepleteni ali poSkodovani kabli povedujejo
tveganje za elektricni udar.

Ko uporabljajte elektriéno orodje na prostem,
uporabite podaljsek, ki je namenjen uporabi

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem, zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektricnega stroja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo diferenénega
toka (RCD). Uporaba naprave za diferenéni tok RCD
zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek
nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
privede do resnih poskodb.

Uporabite osebno zaséitno opremo.Uporabite
osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite zaséitna
ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske proti
prahu, nedrseca obutev, ¢elada ali zascita sluha

ob uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.

Preprecite nenamerni vklop. Pred priklju¢itvijo

na elektricno omrezje, dviganjem ali prenasanjem
elektriénega orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za
nastavitve. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem
sestavnem delu, lahko povzrodi telesne poskodbe.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite za
varno stoji$ce in na ravnotezje. To omogoca boljSi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

Poskrbite za pravilno izbiro obleke. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje, obla¢ilo in rokavice
ne smejo biti izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo
v premikajoCe se dele orodja.

Cesona voljo priklopne naprave za ekstrakcijo
praha in zbiralne naprave, se prepricajte, da so
pravilno priklopljene in da jih uporabljate pravilno.
Uporaba naprav za odsesavanje prahu zmanjsa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite pravo orodje
za vase delo. Pravilna izbira orodja omogoéa boljse

in varnejSe delo.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektricno orodje, ki ga

ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.




Odklopite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite
baterijo pred kakr$nokoli nastavitvijo orodja,
menjavo opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta
previdnost zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabo orodja osebam,
ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem
navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna,
Ce jih ne uporabljajo izkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno negujte. Redno preverjajte,
¢e so vrtljivi deli prosto gibljivi oz. niso sprijeti,
poceni ali tako poskodovani, da je funkcija
elektriénega aparata s tem okrnjena. Poskodovano
elektri¢no orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektriénih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo
in so bolje vodiljiva.

Uporabljajte elektricno orodje, pribor in orodje,
nastavke, itd. v skladu s temi navodili, pri cemer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki

ga bo to elektriéno orodje opravljalo. Uporaba
elektriénega orodja za namen, ki ni predviden, lahko
privede do nevarnosti.

Uporaba in vzdrzevanje akumulatorskih orodij
Baterije polnite samo s polnilnikom, ki je odobren
s strani proizvajalca. Polnilnik, ki je primeren za
polnjenje enega tipa baterije, lahko povzroci nevarnost
pozara, Ce ga uporabljate z drugim tipom baterije.
Elektri¢na orodja uporabljajte samo z originalnimi
baterijami. Uporaba drugih baterij lahko povzroci
nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite proé od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogo¢ijo stik enega
terminala z drugim. Kratkosticni spoj terminalov lahko
povzrodi opekline in poZar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz
notranjosti baterije brizgne tekocina; izogibajte se
s stiku s tekoéino. Ce po nakljuéju pride do stika,
izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekoéina pride
v stik z oémi, poi$éite Se pomo¢ zdravnika. Stik

z baterijsko tekocino lahko povzro€i draZenje koze ali
opekline.

Servis

Elektri¢no orodje naj servisira le usposobljen
serviser, pri tem pa uporablja le originalne
nadomestne dele. Ta nacin zagotavlja, da je ohranjena
varnost elektricnega orodja.
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Dodatni varnostni ukrepi ob uporabi elektricnega
orodja

Opozorilo! Dodatni napotki za varno uporabo
udarnega vijacnika

¢ Pri delu z udarnimi vrtalniki uporabljajte zascito
za usesa. Izpostavljenost hrupu lahko povzro€i izgubo
sluha.

¢ Uporabite pomozne drzaje, ki so dobavljeni
z orodjem. Izguba nadzora nad orodjem lahko povzroci
telesne poskodbe.

+ Ko opravljate dela, kjer se lahko vijak ipd. dotakne
skrite napeljave, elektri¢no orodje vedno drzite
za izolirano povrsino. Ce se z vijaki dotaknete Zice
pod napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli
elektricnega orodja, to pa lahko povzrogi elektricni udar.

+  Uporabite vpenjalo ali druge prakti¢ne pripomocke
za vpetje obdelovanca v stabilno podlago.

Ce drzite obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo,
bo nestabilen in lahko povzro¢i izgubo nadzora.

4 Tanaprava ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroci), z omejenimi fiziénimi senzornimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuSenj ali znanja,
razen ¢e so pod nadzorom ali so prejeli navodila
0 uporabi naprave s strani osebe, odgovorne za njihovo
varnost. Otroke je potrebno nadzorovati in tako
zagotoviti, da se ne bi po nakljucju igrali z napravo.

+  Namen uporabe je podrobno opisan v teh navodilih za
uporabo. Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali
nacin uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan,
lahko povzro€i nevarnost telesnih poSkodb in/ali
materialne Skode.

Opozorilo! udarni vijaéniki niso navorni vijacniki.

A Udarnih vija¢nikov ne uporabljajte za zategovanje
vijakov, ki imajo predpisan navor privijanja. Ce ob-
staja nevarnost, da bo prevec ali premalo zategnjen
vijak poskodoval spojisce, je potrebno uporabiti
dodatno kalibrirano merilno napravo za merjenje
navorov vijakov, kot je navorni kljuc.

Varnost drugih ljudi
Napravo lahko uporabljajo otroci, Ce so stari 8 let ali ve¢
in osebe z omejenimi fiziénimi senzornimi ali umskimi
sposobnostmi, ali pomanjkanjem izkuenj ali znanja,
Ce so prejeli navodila o varni uporabi naprave in ¢e
razumejo potencialne nevarnosti uporabe.

¢ Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
izvajati ¢isCenja ali vzdrzevanja naprave, razen, e so
pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost.
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Ostale nevarnosti

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo dodatne nevarnosti,

ki niso vklju¢ene v navedena opozorila. Te nevarnosti so

lahko posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje

spadajo:

¢ PoSkodbe zaradi stika vrtljivin/premicnih delov.

¢ Poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in nastavkov.

¢ Pogkodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja. Ce delate
z orodjem daljSe Casovne obdobje, poskrbite za redne
odmore.

¢ PoSkodbe sluha.

¢ Nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (8e posebej pri Zaganju hrasta, bukve
in mediapanskih plos¢.)

Vibracije

Deklarirane vrednosti emisij vibracij, ki so navedene

v tehniénih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN50636, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost vibracij se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vibracijska vrednost se med dejansko uporabo
orodja lahko razlikuje od navedene, odvisno od uporabe
orodja. Nivo vibracij se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za dolocitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$cito oseb, ki pri
delu redno uporabljajo elektricna orodja, mora ocena
izpostavljenosti upo$tevati dejanske pogoje uporabe in nagin
uporabe orodja, vkljuéno z upostevanjem vseh elementov
delovnega cikla, kot je as, ko je orodje izkljuceno, in ¢as,
ko je vkljueno brez delovanja.

Oznake na orodju

Na orodju so poleg datumske kode prikazani tudi naslednji
opozorilni znaki:

Dodatni varnostni napotki za baterije in polnilnike

Opozorilo! Da bi se izognili morebitnim poskodbam
je potrebno natan¢no prebrati navodila.

Baterije

4 Pod nobenimi pogoji ne poskuSajte odpreti baterij.

¢ Neizpostavijajte baterij vodi ali deZju.

4 Ne shranjujte jih v prostorih, Kjer bi bila lahko
temperatura vi§ja od 40 °C.

¢ Polnite jih le pri sobni temperaturi od 10 °C do 40 °C.

4 Polnite samo s polnilnikom, ki je priloZen orodju.

+ Ko baterije zavrZete, upoStevajte napotke v poglavju
"Varovanje okolja".

‘?\ Ne polnite poSkodovanih baterij.

Polnilniki

¢  Stanley Fat Max polnilnik uporabljajte samo za polnjenje
baterije, ki je prilozena orodju. Druge baterije lahko
eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in materialno
Skodo.

Nikoli ne poskusajte polniti baterij, ki niso polnilne.
Poskodovane napajalne kable nemudoma zamenjajte.
Polnilnika ne mogite in ga ne izpostavljajte vlagi.

Ne odpirajte polnilnika.

Ne predirajte polnilnika.

* S o o o

G Ta polnilnik je namenjen samo osebni uporabi.
|||| Pred uporabo preberite navodila za uporabo.

Elektricna varnost

Polnilnik je dvojno izoliran; zato ni potrebna dodatna
D ozemljitev. Vedno preverite, e dejanska napetost
ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni ploS¢i.
Nikoli ne poskuSajte zamenjati kabla z navadnim
napajalnim kablom.

¢ Ceje napajalni kabel poskodovan, naj ga iz varnostnih
razlogov zamenja proizvajalec ali pooblas¢eni Stanley
Fat Max servisni center.

Sestavni deli

To orodje vsebuje nekatere ali vse nastete sestavne dele.
Stikalo za spreminjanje hitrosti

Drsno stikalo za vrtenje naprej/nazaj

Vpenjalna glava

Obro¢ vpenjala

Baterija

LED delovna lucka

S wd -~

SLA
7. Polnilnik
8. Indikator polnjenja

Sestavljanje naprave
Opozorilo! Pred sestavo odstranite baterijo iz orodja.

Namestitev in odstranitev baterije (sl. B)

4 PrinameScanju baterije (5) poravnajte baterijo
z nosilcem na orodju. Vstavite baterijo v prikljuéni
konektor in jo potisnite, tako da se zaskoCi v leZiS¢u.




+  Baterijo odstranite, tako da pritisnete na gumb za
sprostitev (5a) in hkrati izvlecete baterijo iz priklju¢nega
konektorja.

Namestitev in odstranitev vijaénega pribora ali
nastavka (sl. C)
To orodje je opremljeno z glavo za hitro sprostitev,
ki omogoc¢a enostavno zamenjavo priborov.
Opozorilo! Pred namestitvijo ali odstranitvijo priborov
se prepricajte, da je orodje zaklenjeno, oz. da je vklop stikala
onemogocen.
¢ Orodje zaklenite, tako da premaknete drsno stikalo
za naprej/nazaj (2) v sredinski polozaj.
¢ Povlecite in zadrZite obro¢ vpenjala (4) pro¢ od
sprednjega dela orodja.
¢ Vstavite natiéni del svedra (8) v vpenjalno glavo (3).
¢ Sprostite vpenjalo. Pribor je tako zaklenjen v lezi$¢u.
Opombal Za odstranitev izvijaca ali nastavka ponovite
zgornje korake.
Opozorilo! Uporabljajte samo nastavke, ki so zasnovani za
udarno delovanje. Ne-udarni nastavki se lahko zlomijo in
povzrocijo nevarnost. Pred uporabo preverite obojko in se
prepriCajte, da v njej ni razpok.

Uporaba
Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom.
Ne preobremenjujte orodja.

Polnjenje baterije (sl. A)

Baterijo je treba napolniti pred prvo uporabo in vedno, ko ne
more ve¢ zagotoviti ustreznega napajanja za postopke, ki ste
jih prej z lahkoto opravljali. Med polnjenjem se lahko polnilnik
segreva; to je normalno in ne predstavlja napake.

Opozorilo! Ne polnite baterije pri ambientnih temperaturah
pod 10 °C ali nad 40 °C. Priporocena temperatura pri polnje-
nju je okoli 24 °C.
Opomba: Polnilnik ne bo zacel polniti baterije, ¢e je tem-
peratura celice baterije pod priblizno 10 °C ali nad 40 °C.
Baterijo morate pustiti v polnilniku, polnilnik pa bo zacel
polniti, ko se temperatura celice ustrezno dvigne ali pade.
¢ Zapolnjenje baterije (5) vstavite baterijo v polnilnik (7).
Baterija se prilega v polnilnik samo v eni smeri. Ne potis-
kajte s silo. Preverite, ali je baterija do konca vstavljena
v polnilnik.
¢ Prikljucite polnilnik in ga vklju¢ite (omrezno napajanje).
Indikator polnjenja (8) utripa neprekinjeno (pocasi).
Polnjenje je zakljuceno, ko zacne indikator polnjenja (8) svetiti
stalno. Polnilnik in baterijo lahko z osvetljeno LED pustite
priklju¢ena neomejeno dolgo. LED se spremeni v utripajoo
zeleno (polnjenje), ko polnilnik ob&asno dopolnjuje napolnje-
nost baterije. Indikator polnjenja (8) bo svetil, dokler je baterija
priklju¢ena na vklju¢eni polnilnik.
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¢ Izpraznjene baterije polnite 1-krat tedensko. Zivljenj-
ska doba baterije bo mo¢no skrajSana, Ce jo shranite
V izpraznjenem stanju.

Ce pustite baterijo v polnilniku
Polnilnik in baterijo lahko z osvetlieno LED pustite priklju¢ena
neomejeno dolgo. Polnilnik ohranja baterijo napolnjeno.

Diagnostika polnilnika
Ce polnilnik zazna izpraznjeno ali poskodovano baterijo,
indikator polnjenja (8) zacne hitro utripati rdece. Upostevajte
naslednje napotke:
¢ Ponovno vstavite baterijo (5).
¢ Ceindikatorji polnjenja $e naprej utripajo rdege,
s pomocjo druge baterije preverite, ali postopek polnjenja
poteka pravilno.
¢ Ce se nadomestna baterija polni pravilno, je originalna
baterija defektna in jo je treba vrniti v servis na
recikliranje.
¢ Ce nova baterija kaZe enake znake kot prejsnja,
odnesite polnilnik na testiranje v pooblas¢eni servis.
Opomba: Postopek preverjanja, ali je baterija defektna,
lahko traja tudi do 60 minut. Ce je baterija prevroéa ali
prehladna, svetlobna dioda LED ponavljajoce izmeni¢no
utripa rdece, hitro in pocasi, po en utrip za vsako hitrost.

Izbira smeri vrtenja (sl. D)
Za privijanje se mora orodje vrteti v desno smer (v smeri
gibanja urinega kazalca). Za odvijanje se mora vrteti v levo
smer (v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca).
¢ Zaizbiro vrtenja v smeri naprej potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj (2) na levo.
¢ Zaizbiro vrtenja v smeri nazaj potisnite drsno stikalo
za naprej/nazaj na desno.
¢ Zazaklepanje orodja premaknite drsno stikalo za naprej/
nazaj na sredinski polozaj.

Vija€enje/nastavitev navora matic

¢ Izberite ustrezni pribor/nastavek glede na vrsto vijaka ali
matice, ki jo privijate.

+  Izberite vrtenje v smeri naprej ali nazaj, kot je opisano
zgoraj.

¢  Drzite orodje v liniji z vijakom ali matico.

¢ Pokon¢anem privijanju preverite vrtilni moment z mo-
mentnim kljucem.

LED delovna lucka

LED delovna lucka (6) se prizge samodejno, ko pritisnete

na sprozilno stikalo. LED delovna lucka zasveti Ze, ko je
sprozilno stikalo le delno pritisnjeno, $e pred zagonom orodja.
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Nasveti za optimalno uporabo

Vija€enje

¢ Vedno uporabite pravo vrsto in velikost nastavka/pribora
za vijacenje.

¢ Ce naletite na teave pri privajanju vijakov, nanesite
majhno koli€ino detergenta ali milnice.

¢ Vedno drzite orodje in konico izvijaCa v ravni liniji z vijakom.

Vzdrzevanje

Stanley Fat Max elektri¢no orodje je izdelano tako, da deluje
dolgo ¢asa z minimalnim vzdrzevanjem.

Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od pravilne nege

in rednega ¢is€enja orodja.
Polnilnik razen rednega ¢iSCenja ne potrebuje nobenega
vzdrZevanja.

Opozorilo! Pred pricetkom vzdrzevanja orodja odstranite
baterijo z orodja. Pred ciS¢enjem izklopite polnilnik iz elektric-
nega omrezja.
¢ Redno Cistite prezraCevalne reze v orodju in polnilniku
s pomocjo mehke Scetke ali suhe krpe.
¢ Ohigje motorja redno Cistite s pomocjo vlazne krpe.
Ne uporabljajte jedkih ali kemicnih Cistil.
¢ Vrednih asovnih presledkih odprite vpenjalno glavo
in potrkajte z njo, tako da odstranite prah iz njene
notranjosti.

Skrb za okolje

E Odlagajte loceno od navadnih komunalnih
odpadkov. Orodja in baterij, ki so oznaceni s tem

=== simbolom ne odstranjujte skupaj z ostalimi gospo-
dinjskimi odpadki.

Orodie in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce znova
uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov bomo
zmanj$ali potrebo po novih proizvodih.

Izdelek in baterijo reciklirajte skladno z lokalnimi predpisi,

ki predpisujejo odlaganje odpadkov in odpadno elektriéno

in elektronsko opremo. Za ve¢ podrobnosti obisCite spletno
stran www.2helpU.com

Tehniéni podatki

FMC041

Napetost (enosmena 108

napelost)
Hitrost delovanja brez Min-! 0-2500
obremenitve
Udarci BPM 0 - 3400
Najvecji navor (PTI metoda) Nm 110
Kapaciteta vpenjalne glave mm 6 (Sesterorobni)
Teza kg 1,0
Polnilnik N472239/N472243
Vhodna napetost V(mmm 230

napetost)
Izhodna napetost \—i

napelost)
Tok A 1,25
Priblizni ¢as polnjenja min 70 (1,5Ah)
Baterija FMC688L
Napetost Viosmena  10.8

napelost)
Zmogljivost baterije Ah 15
Tip Litij-ionska

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 60745:

Raven zvocnega tlaka (L,,) 91,5 dB(A), negotovost (K) 3 dB (A)
Raven zvoéne moci (L,,,) 102,5 dB (A), negotovost (K) 3 dB (A)

Skupne vik
z EN 60745:

ijsk dnosti (triosni ) v skladu

Vijacenje z udarjanjem (a, ) 12,9 m/s?, negotovost (K) 1,5 m/s?




ES-izjava o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

q

Akumulatorsko udarni vijagnik serije FMCO041

Stanley Europe izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN60745-2-2:2010
Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/
EU.
Za ve¢ informacij se poveZite z Stanley Europe na spodnjih
naslovih, ali glejte zadnjo stran navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu Stanley Europe.

Ray Laverick

Direktor inZeniringa

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

16. 05. 2016

Garancija

Stanley Fat Max na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 12 mesec€no garancijo, ki velja od
dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem primeru
ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je veljavna
znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem trgovinskem
obmodju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili
inpogoji poslovanja podjetja Stanley Fat Max prodajalcu

ali pooblas¢enemu serviserju predloziti dokazilo o nakupu
orodja. Pravila in pogoje 1-letne garancije podjetja Stanley
Fat Max in lokacijo najblizjega pooblastenega serviserja
lahko najdete na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite
v stik z najbliZjo trgovino Stanley Fat Max; naslovi trgovin so
navedeni v tem priro¢niku.

Obiscite naso spletno stran www.blackanddecker.co.uk

in registrirajte svoj novi Stanley Fat Max izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih
ponudbah.
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Namjena

Ovaj udarni odvija¢ Stanley Fat Max FMC041 predviden je za
rad s vijcima i postavljanje matica. Ovaj alat predviden je za
profesionalne i za privatne, neprofesionalne korisnike.

Sigurnosne upute

Opca sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Progitajte sva sigurnosna upozorenja
i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom, poza-
rom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute Cuvajte za buduce potrebe

|zraz "elektricni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima odnosi
se na vas elektricni alat napajan iz gradske mreze (sa Zicom)

ili elektricni alat napajan akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1. Sigurnost u radnom podruéju

a. Radno podrucje odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. S elektricnim alatima nemojte raditi u eksplozivnom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Prilikom rada s elektri¢nim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvra¢anja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje

a. Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati uticnicama.

Nikad i ni na koji naéin ne prepravljajte utikac.
Nemojte rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektriénim alatima. Neizmijenjeni utikaci i odgovarajuce
utinice smanijt ¢e rizik od strujnog udara.

b. lzbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecat ¢e rizik od
strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel nikad ne upotrebljavajte za nosenje,
povlacenje ili odvajanje utikaca elektriénog alata iz
elektri¢ne uticnice. Kabel drzite podalje od izvora
topline, ulja i ostrih ili pokretnih dijelova. OSteceni ili
zapleteni kabel povecat ¢e rizik od strujnog udara.

e. Prilikom rada s elektricnim alatom na otvorenom
prostoru upotrijebite produzni kabel koji je za to
predviden. Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na diferencijalnu
struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Prilikom rada s elektriénim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Rabite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih cipela protiv klizanja, Cvrste
kape ili zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanjit
¢e rizik od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljuéivanja u elektriénu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili no$enja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom polozaju.
NoSenje elektri¢nog alata tako da je prst na prekidacu

ili priklju¢ivanje elektriénog alata kojemu je prekidac¢
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego $to ukljucite uredaj, uklonite s njega sve
kljuCeve i alate za podesavanje. Ostavijanje klju¢a na
rotirajuéem dijelu elektriénog alata moZe dovesti do ozljede.
Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omogucuije bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu

ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite podalje
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako postoji mogucénost priklju¢ivanja uredaja za
usisavanje i prikupljanje prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

Elektricni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuéi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektri¢ni alat bolje ¢e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moze upravljati pomoéu
prekidaCa predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije pode$avanja, zamjene pribora ili pohranjivanja
elektriénog alata iskljucite utikac iz uti¢nice ili
odvojite akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
mjere smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektriénog alata.




d. Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama
koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

e. Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
kakvih otklona, savinutih ili napuklih dijelova ili
bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
elektriénog alata. Ako je alat oStecen, popravite ga
prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektri¢nim alatima.

f.  Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima i ¢istima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih oStrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g. Elektricni alat, pribor, nastavke i sl. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektriénih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

5. Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija

a. Dopunjavajte iskljucivo punjacem kojeg je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od poZara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

b. Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s preporucenim
akumulatorima. Upotreba bilo kojeg drugog akumulatora
moZe predstavijati rizik od ozljede i pozara.

c. Kad akumulator nije u upotrebi, drzite ga podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za papir,
kljuéeva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih metalnih
predmeta koji mogu izazvati kratki spoj prikljucaka.
Kratki spoj prikljuaka baterije moZe izazvati eksploziju
ili pozar.

d. U sluéaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do
sluéajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku pomo¢.
Tekucina iz baterije moze izazvati iritacije ili opekline.

6. Servisiranje

a. Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektricne alate

A

¢ Tijekom upotrebe udarnih busilica rabite zastitu za
sluh. Izlaganje buci moze izazvati oStecenje sluha.

¢ Rabite pomocne rukohvate isporucene uz alat.
Gubitak nadzora moze uzrokovati tjelesne ozljede.

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja za
udarne kljuceve
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¢ Elektricni alat pridrzavajte iskljucivo za izolirane
rukohvate dok radite u podrucjima gdje bi vijak
mogao doci u dodir sa skrivenim ozicenjima. U slucaju
kontakta sa Zicom pod naponom, taj se napon moze
prenijeti na metalne dijelove alata i izazvati strujni udar.

¢ Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu platformu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

¢ Ovaj alat nije namijenjen upotrebi od strane osoba
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ukljuéujuci i djecu ni osoba
s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire ili im je pruZila
upute za sigurnu upotrebu uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako se ne bi igrala uredajem.

4 Predvidena namjena opisana je u ovom priru¢niku.
Upotreba bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao
i izvodenje bilo kojih radnji pomo¢u ovog alata za radnje
koje nisu opisane u ovom priruéniku moze predstavljati
opasnost od osobne ozljede ifili ostecivanja imovine.

A

Upozorenje! Udarni odvija¢i nisu momentni
odvijaci. Ne koristite ovaj alat za zatezanje vijaka na
odredeni moment. Ako prejako ili preslabo zategnuti
vijci mogu uzrokovati pucanje spoja, potrebno je
upotrijebiti kalibrirani uredaj za mjerenje momenta,
kao $to je momentni kljuc.

Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj mogu rabiti djeca od 8 godina navise
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, nedostatnim iskustvom i znanjem ako su
pod nadzorom ili su upu¢ene u sigurnu uporabu uredaja
te opasnosti koje iz toga proizlaze.

¢ Dijeca se ne smiju igrati uredajem. Cis¢enje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu
navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici
mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, produljene upotrebe
itd.

Cak i uz primjenu vazegih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. Oni

obuhvacaju:
¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljiede do kojih moze do¢i prilikom promjene dijelova,
ostrica ili dodatne opreme.

¢ Ozljede uzrokovane produljenom upotrebom alata.
Uzimaijte redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.
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¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje uslijed udisanja prasine nastale
tijekom koriStenja alata (npr. tijekom rada s drvom,
osobito hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije

Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene

u tehnickim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom
u dokumentu EN60745 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanje alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminaro procjenjivanje izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tijiekom stvarne upotrebe
elektrinog alata moze se razlikovati od deklarirane
vrijednosti, ovisno o na¢inima na koje se alat koristi. Razina
vibracija moZe porasti iznad navedene razine.

Prilikom ocjenjivanja izloZenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno je uzeti

u obzir procjenu izlozenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljuCujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
Sto je vrijeme od iskljucivanja alata do potpunog zaustavljanja

i vrijeme od ukljuCivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu se uz datumsku oznaku nalaze sljedeci simboli:

Dodatne sigurnosne upute za akumulatore i punjace

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte prirucnik s uputama.

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

4 Ne pohranjujte na mjestima na kojima bi temperatura
mogla biti vi§a od 40 °C.

¢ Punjenje izvodite iskljucivo pri okolnim temperaturama
izmedu 10 °Ci40 °C.

¢ Punite iskljucivo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Prilikom odbacivanja akumulatora pridrzavajte se uputa
u odjeljku "Zastita okolisa".

‘E'\ Ne pokuSavajte puniti ostecene baterije.

Punjaci

¢ Ovaj punjac Stanley Fat Max koristite iskljucivo za
punjenje akumulatora u alatu uz koji je isporucen.
Ostale baterije mogu prsnuti i uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.

+  Ne poku3avajte puniti baterije koje za to nisu predvidene.

Smijesta zamijenite oStec¢ene kabele.
Punja€ ne izlaZite vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemojte probijati.

)

|||| Prije upotrebe pro€itajte priruénik za upotrebu.

* & o o

Punja€ je predviden isklju¢ivo za upotrebu u zatvo-
renim prostorima.

Zastita od elektricne struje

Ovaj punja¢ dvostruko je izoliran, stoga zica

D uzemljenja nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara
li napon elektricne mreze naponu navedenom na
nazivnoj oznaci. Ne pokuSavajte jedinicu punjaca
zamijeniti obi¢nim utikacem elektricne mreZe.

+  Ako je kabel napajanja ostecen, treba ga zamijeniti
proizvodac ili ovlasteni servis tvrtke Stanley Fat Max
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke

Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sliedecih znacajki.
1. Regulator brzine

Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag

Zatezna glava

Obujmica glave

Baterija:

LED radno svjetlo

Sk~ wN

SILA
7. Punjac
8. Pokazivac punjenja

Sastavljanje
Upozorenje! Prije sastavljanja izvadite bateriju iz alata.

Postavljanje i uklanjanje akumulatora (sl. B)

¢ Da biste namjestili akumulator (5), poravnajte ga
s prihvatnim dijelom na alatu. Akumulator umetnite
u leziste i pritisnite tako da se uévrsti u svom polozaju.

¢ Dabiste odvajili akumulator, pritisnite gumbe za otpustanje
(5a) dok akumulator istovremeno izvlacite iz lezista.

Postavljanje i uklanjanje odvijaca ili spojnice (sl. C)
Alat je opremljen glavom s brzim oslobadanjem koja olakSava
zamjenu nastavaka.
Upozorenje! Prije postavljanja ili uklanjanja pribora provjerite
je li alat zaklju¢an kako biste sprijecili pomicanje prekidaca.
¢ Klizni preklopnik za rad naprijed/natrag (2) pomaknite

u sredisnji polozaj kako biste blokirali alat.
+  Povucite obujmicu glave (4) od prednjeg dijela alata

i zadrzite je.




¢ Osovinu nastavka (8) umetnite u glavu (3).

¢ Otpustite obujmicu. Dodatak je zabravljen u svom
mjestu.

Napomena! Da biste uklonili nastavak ili drza¢ ponovite

prethodne korake.

Upozorenje! Koristite iskljuivo udarne nasadne kljuceve.

Nasadni kljuCevi koji nisu predvideni za rad s udarcima mogu

uzrokovati opasnosti. Prije koritenja provjerite da na nasad-

nom kljuu nema nikakvih pukotina.

Upotreba
Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne preop-
terecujte ga.

Punjenje akumulatora (sl. A)

Akumulator je potrebno napuniti prije prve upotrebe i kad
izgubi snagu na zadacima koji su dotad bili izvodeni

s lakocom. Akumulator se moZe ugrijati tijekom punjenja.
To je normalno i ne predstavlja naznaku problema.

Upozorenje! Nemojte puniti bateriju ako je okolna tempera-

turaispod 10 °C ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura

punjenja je oko 24 °C.

Napomena: punja¢ nece puniti akumulator ako je tem-

peratura ¢elija ispod priblizno 10°C ili iznad 40°C. Aku-

mulator treba ostaviti u punjacu, a punja¢ ¢e automatski

zapoceti s punjenjem kada se celija zagrije ili ohladi.

¢ Da biste napunili akumulator (5), umetnite ga u punja¢
(7). Akumulator se moZze uloZiti u punja¢ na samo jedan
nacin. Ne forsirajte. Provjerite je li akumulator dobro
namjesten unutar punjaca.

¢ Prikljucite punjac i ukljucite ga na glavnom prekidacu
napajanja.

Pokaziva¢ punjenja (8) cijelo ¢e vrijeme polako treptati

zelenom bojom.

Punjenije je dovrseno kad pokaziva¢ punjenja (8) nepre-

kidno svijetli zelenom bojom. Punja¢ i akumulator mogu se

ostaviti priklju¢eni neograniceno vrijeme dok je LED lampica

uklju¢ena. LED lampica ¢e treptati zelenom bojom (punjenje)

tijlekom dopunjavanja akumulatora. Pokaziva¢ punjenja (8)

bit ¢e ukljuen sve dok je baterija priklju¢ena na punja¢ pod

naponom.

4 Ispraznjene akumulatore napunite u roku od tjedan
dana. Trajnost akumulatora moZe se znatno skratiti ako
se Cuvaju u ispraznjenom stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Punja€ i baterija mogu se neograniceno ostaviti prikljuceni
dok svijetli LED lampica. Punja¢ ¢e odrzavati akumulator
svjezim i potpuno napunjenim.

Dijagnostika punjaca
Ako detektira slab ili oStecen akumulator, brzo ¢e se paliti
i gasiti crveni pokaziva¢ punjenja (8). Napravite sliedece:

Ponovo umetnite bateriju (5).

Ako pokaziva€ punjenja nastavi treperiti crvenom bojom
i ubrzano, upotrijebite drugi akumulator kako biste
provjerili radi li punjenje ispravno.

Ako se drugi akumulator ispravno puni, prethodni
akumulator je neispravan i potrebno ga je vratiti u servis
radi recikliranja.

Ako se uz novi akumulator prikazuje isto upozorenje
kao i kod prethodnog akumulatora, punja¢ odnesite

u ovlasteni servis radi provjere.

Napomena: moze biti potrebno do 60 minuta kako bi se
odredilo je li akumulator pokvaren. Ako je akumulator pre-
topao ili prehladan, crvena LED lampica palit ¢e se i gasiti
naizmjence brzo te polako, tj. jedan brzi i jedan spori bljesak.

Odabir smjera vrtnje (sl. D)

Za zatezanje primjenjujte rotaciju "prema naprijed" (u smjeru
kazaljke na satu). Za oslobadanije vijaka upotrijebite obratnu
rotaciju (suprotno od kazaljke na satu).
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Za odabir rotacije "prema naprijed" klizni preklopnik za
rad naprijed/natrag (2) potisnite ulijevo.

Za odabir suprotne rotacije klizni preklopnik za rad
naprijed/natrag potisnite udesno.

Da biste blokirali alat, klizni preklopnik za rad naprijed/
natrag pomaknite u sredidnji polozaj.

Rad s vijcima / postavljanje matica

Odaberite odgovarajuéi nastavak / nasadni klju¢ za vijak
ili maticu s kojima radite.

4 Na prethodno opisani nacin odaberite smjer rotacije.

¢ Alat drZite poravnat s vijkom ili maticom.

4 Nakon pritezanja pomocu momentnog klju¢a provjerite
zatezni moment.

LED radno svjetlo

LED radno svjetlo (6) automatski se ukljucuje kad pritisnete
okidac. LED radno svjetlo ukljuit ¢e se kada se prekida¢
djelomi¢no pritisne i prije nego Sto se uredaj pokrene.

Savjeti za optimalnu upotrebu

Rad s vijcima

+  Uvijek koristite nastavak odvijaCa pravilne vrste i veli€ine.

4 Ako je uvijanje vijaka oteZano, poku$ajte s nanoSenjem
manje koli¢ine tekucine za pranje ili sapuna kao sredsta-
va za podmazivanje navoja.

+  Alatinastavak odvijaca uvijek koristite u ravnoj liniji s vijkom.

Odrzavanje

Ovaj elektricni alat Stanley Fat Max predviden je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrZavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi o pravilnom
odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
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Ovaj punja¢ ne zahtijeva nikakvo odrzavanje osim redovitog
Ciscenja.

Upozorenje! Prije odrzavanja i popravaka izvadite bateriju

iz alata. Prije €iS¢enja punjaca odvojite ga od elektriénog

napajanja.

¢ Utore za prozracivanje na alatu i punjacu redovno Cistite
mekim kistom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaZznom krpom.
Ne upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za ¢iS¢enje
na bazi otapala.

¢ Redovito otvarajte zateznu glavu i lagano udarajte po
njoj kako biste iz unutrasnjosti uklonili prasinu.

Zastita okolisa

QOdvojeno prikupljajte. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smiju se odlagati s komunalnim
mm=  otpadom.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati

radi smanjenje potro3nje sirovina i o€uvanja prirodnih resursa.

Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vi§e informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Tehnicki podaci

FMC041
Napon VDC 10,8
Brzina bez opterecenja min’! 0-2.500
udaraca UPM 0-3400
Maks. moment (PTI metoda) Nm 110
Kapacitet glave mm 6 (Sesterokutna)
Masa kg 1,0
Punja¢ N472239/N472243
Ulazni napon Vie 230
Izlazni napon Ve 22
Struja A 1,25
Priblizno vrijeme punjenja min 70 (1,5 Ah)
Baterija: FMC688L
Napon Ve 10,8
Kapacitet Ah 15
Tip Litij-ion
Razina zvucnog tlaka prema EN 60745:
Zvuénitiak (L ,) 91,5 dB(A), netocnost (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,) 102,5 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)
Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj) prema smjernici EN 60745:
Uvijanje uz udarce (a,) < 12,9 m/s?, nesigumnost (K) 1,5 m/s?

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA
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Bezitni udarni odvija¢ - FMC041

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
"tehnicki podaci" u skladu sa sljede¢im propisima:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN60745-2-2:2010
Ovi proizvodi takoder su uskladeni sa smjernicama 2014/30/
EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Stanley Europe
putem sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priruénika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Stanley Europe.

Ray Laverick

Direktor inzenjeringa

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgium

16.5.2016.

Jamstvo

Stanley Fat Max siguran je u kvalitetu svojih proizvoda

i svojim kupcima pruza 12-mjese¢no jamstvo* od datuma
kupnje. Ovo jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima
i ni na koji ih na¢in ne narusava. Ovo jamstvo valjano je na
podrucju drzava ¢lanica Europske unije i Europske zone
slobodnog trgovanja.

Da biste potrazivali jamstvo, ono mora biti sukladno
uvjetima i odredbama tvrtke Stanley Fat Max, a prodavacu
ili ovladtenom servisu potrebno je priloziti dokaz o kupnji.
Uvjete i odredbe dvogodisnjeg jamstva tvrtke Stanley Fat
Maxi lokaciju najblizeg ovlastenog servisa pronaci ¢ete na
internetu na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog
ureda tvrtke Stanley Fat Max na adresi navedenoj u ovom
priruéniku.

Posjetite naSu web-lokaciju

www.blackanddecker.co.uk kako biste registrirali svoj
novi Stanley Fat Max proizvod i provjerili nove proizvode
te posebne ponude.




JAMSTVENA IZJAVA

4 Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporudili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montaZi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢&imo
da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili u jamstve-
nom roku ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe
ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati priloZzenih uputa
0 uporabi.

4 Jam¢imo da je za isporuceni proizvod osigurano
servisno odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisa-
nim, odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku od
45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne popra-
vimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplaéenu svotu.

+ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna pro-
davatelja, te ispravno ispunjenog i ovjerenog pecatom
prodavatelja jamstvenog lista.

4 TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda
koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni
u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

4 Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili meha-
ni¢kim oStecenjem iskljuene su iz jamstva.

4 Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

+  Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se
produZuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET JAMSTVA

+  Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog sklapanja
i pakiranja

¢ Puknué¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2.

+  Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:
4 Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane

kupca

+  Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koriste-
njem

+  Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
optere¢enja

L HRVATSK g

¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrZavanjem ili servisi-
ranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijava-
nja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATIMILIC D.0.0. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790




Namena

Va$ Stanley Fat Max FMC041 udarni odvija¢ je namenjen za
odvijanje i navijanje zavrtnjeva i navrtki. Ovaj alat je namenjen
za profesionalne i privatne, neprofesionalne korisnika.

Sigurnosna uputstva
Opsta bezbednosna upozorenja za elektri¢ne alate
zorenja i uputstva. Nepostovanje dole navedenih

upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar,
pozar ifili ozbiljnu povredu.

c Upozorenje! Progitajte sva bezbednosna upo-

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (beZicni).

1. Bezbednost radnog podrucja

a. Radno podrugje treba uvek da bude ¢isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju
nezgode.

b. Ne radite sa elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c. Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2. Elektriéna bezbednost

a. Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
utiCnicama. Nikada i ni na bilo koji naéin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuée utiénice smanjice
opasnost od elektriénog udara.

b. Izbegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrSinama
poput cevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektri¢ne alate ne izlazite kisi ni vlazi.

Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

d. Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, vucenje ili izvlaéenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni kabl
povecace rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrebite produzni kabl pogodan za upotrebu na
otvorenom. Upotreba produznog kabla koji je pogodan
za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od strujnog
udara.

Ako nije moguce izbeéi koriStenje elektricnog

alata u vlaznim uslovima, upotrebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite
sa elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za o€i. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,
zastitna obuc¢a sa donom koji se ne kliza, kaciga ili
zastita za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekida¢ bude iskljucen pre povezivanja elektriénog
napajanja ifili baterije, uzimanja uredaja ili noSenja
alata. NoSenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje
ili podeSavanje koji je ostao u rotirajucem delu
elektriénog alata moze da dovede do telesne povrede.
Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeéa, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako su omoguceni uredaji za prikljucivanje izvlacenja
i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
praSine moze smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuéi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ¢e bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se prekidac
ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat koji se ne moZe kontrolisati putem
prekidaca je opasan i mora se popraviti.

bateriju iz elektriénog alata pre vr$enja bilo
kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektriénog alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od slu€ajnog pokretanja
elektriénog alata.




d. Nekorisc¢ene elektri¢ne alate ¢uvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati su opasni
u rukama nevestih korisnika.

e. Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je oStecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrZavanim
elektriénim alatima.

f.  Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa oStrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

g. Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu sa
ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove i rad
koji treba obaviti. KoriScenje elektrinog alata za radove za
koje nije namenjen moZe dovesti do opasne situacije.

5. Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a. Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi
sa nekom drugom punjivom baterijom.

b. Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

c. Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao $to su spajalice za papir,
novgici, kljucevi, ekseri, zavrtnjevi ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratkospajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili pozZar.

d. Pod neodgovaraju¢im uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
sluéajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s oéima, potrazite
i medicinsku pomo¢. Te¢nost koja iscuri iz baterije
moze izazvati iritaciju koze ili opekotine.

6. Servis

a. Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

Upozorenje! Posebna sigurnosna upozorenja za
udarne odvijace.

¢ Nosite Stitnike za usi kad radite sa udarnim
busilicama. Izlaganje buci moZze uzrokovati gubitak
sluha.

¢ Koristite pomocne rucke koje su isporucene uz alat.
Gubitak kontrole moze dovesti do fizickih povreda.

¢  Elektricni alat drzite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost
da priteza¢ dodirne skrivene vodove. Priteza¢ koji
dodirne strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne
delove elektriénog alata i izloZi rukovaoca elektriénom
udaru.

¢ Koristite stezaljke ili druge prakticne nacine
da osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom
ili upiranjem u telo nije stabilno i moZe dovesti do gubitka
kontrole.

¢ Ovaj alat nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i decu) sa ograni¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe,
osim ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva u vezi
sa upotrebom uredaja od osobe koja je zaduzena za
njihovu bezbednost. Decu treba nadzirati kako bi se
osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

4 Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.
Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili prikljucaka ili
vrSenje bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporu¢ena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fizickih povreda i/ili materijaine $tete.

A

Upozorenje! Udarni odvijaéi nisu odvijaci s obrtnim
momentom. Nemojte koristiti ovaj alat za pritezanje
pricvrs¢ivaca na odredeni obrtni moment. Kada
nedovoljno ili prekomerno pritegnuti pricvrséiva-

¢i mogu dovesti do otkazivanje spoja, onda je
neophodno koristiti nezavistan kalibrisan uredaj

za merenje obrtnog momenta ili odvija€ s obrtnim
momentom.

Bezbednost drugih osoba

¢ Ovaj uredaj se moze koristiti od strane dece od 8 godina
pa navise i od strane osoba sa smanjenim fizickim,
€ulnim i mentalnim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili ako su im date
instrukcije u vezi upotrebe uredaja na bezbedan nacin
i ako razumeju povezane opasnosti.

¢ Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem. Ciscenje
i odrzavanje ne sme da bude izvrSeno od strane dece
bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali
rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima za
bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog nenamenske
upotrebe, produzene upotrebe itd.




| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i imple-
mentacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale opasnosti
se ne mogu izbeéi. To su:
¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih delova.
¢ Povrede izazvane pri promeni delova, nozeva ili pribora.
¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata.
Ako sa bilo kojim alatom radite duZe vreme, pobrinite se
da redovno pravite pauze.
¢ Slabljenje sluha.
¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
narocito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren
prema mernom postupku koji je standardizovan u EN60745

i moZe se koristiti za uporedivanje alata. Deklarisana emisio-
na vrednost vibracija se takode moZe koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe elek-
trinog alata moze se razlikovati od deklarisane vrednosti,
zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze
da se poveca iznad navedenog nivoa.

Prilikom ocenjivanja izloZenosti vibracijama kako bi se odredi-
le sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zaétitu
osoba koje redovito koriste elektricne alate, potrebno je uzeti
u obzir procenu izloZenosti vibracijama, stvarni uslovi i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve delove radnog ciklusa, kao
$to je vreme od iskljuCivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vreme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sledec¢i simboli pored $ifre datuma:

Dodatna sigurnosna uputstva za baterije i punjace

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od povreda,
korisnik mora da procita uputstvo za upotrebu.

Baterije

¢ Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte otvarati.

¢ Bateriju ne izlaZite vodi.

¢ Ne Cuvajte ih na mestima na kojima temperatura moze
da prede 40 °C.

¢ Punite ih samo na sobnim temperaturama izmedu 10 °C
i40°C.

¢ Punite ih samo punjacem koji je isporucen uz alat.

¢ Ako odlaZete baterije u otpad, pratite uputstva koja su
navedena u odeljku ,Zastita Zivotne sredine”.

Ne pokuSavajte da punite oStecene baterije.

Punjaci

¢ Vas$ Stanley Fat Max punja¢ koristite samo za punjenje
baterije u alatu sa kojim je isporu€en. Druge baterije
mogu prsnuti izazivajuéi fizicke povrede i oStecenja.
Nikad ne pokuSavajte puniti baterije koje nisu punjive.
Neispravne kablove odmah zamenite.

Ne izlazite punjac vodi.

Ne otvarajte punjac.

Punja¢ nemojte probijati.

)

|||| Pre upotrebe pro€itajte uputstvo za upotrebu.
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Ovaj punja¢ je namenjen samo za upotrebu u za-
tvorenom prostoru.

Elektri¢na bezbednost

Va8 punjac je dvostruko izolovan; zato nije potreban
[ kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
elektro mreze odgovara naponu na natpisnoj plo€ici
uredaja. Nikad ne pokuSavajte da zamenite punja¢
obi¢nim mreznim utikagem.

¢ Uslucaju da se kabl oSteti, mora ga zameniti proizvoda¢
ili ovlaSceni Stanley Fat Max servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrzi neke ili sve sledece delove.
1. Prekida¢ za regulaciju brzine

Kliza¢ za hod napred/nazad

Stezna glava

Prsten stezne glave

Baterija

Radna LED lampica

Sk~ wN

SILA
7. Punjac
8. Indikator punjenja

Montaza
Upozorenje! Pre montaze izvadite bateriju iz alata.

Postavljanje i vadenje baterije (sl. B)

¢ Da biste postavili bateriju (5), poravnajte je sa
priklju¢kom na alatu. Gurnite bateriju u priklju¢ak
i gurajte dok se baterija ne uglavi na mesto.

¢ Da biste izvadili bateriju, pritisnite dugme za oslobadanje
(5a) i istovremeno vucite bateriju iz prikljucka.

Postavljanje i skidanje odvijaca ili uti¢nice (sl. C)
Ovaj alat ima steznu glavu za brzo oslobadanje koja omogu-
¢ava laku zamenu bitova.

¥
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Upozorenje! Uverite se da je alat blokiran da biste spreCili

aktiviranje prekidaca prilikom instaliranja ili skidanja pribora.

¢ Zakljucajte alat pomeranjem klizaCa za hod napred/
nazad (2) u srednji polozaj.

¢ Povucite i drZite prsten stezne glave (4) udaljeno od
prednjeg dela alata.

¢ Ubacite osovinu bita (8) u steznu glavu (3).

¢ Pustite prsten. Pribor se zaklju¢ava na mestu.

Napomena! Za skidanje bita/kljuéa ponovite gore navedene

korake.

Upozorenje! Koristite samo udarne spojke. Neudarne spojke

se mogu polomiti i izazvati opasna stanja. Pre koriS¢enja

spojke proverite da li na njoj postoje naprsline.

Upotreba
Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne preop-
terecujte ga.

Punjenje baterije (sl. A)

Baterija mora da se napuni pre prve upotrebe i uvek kad ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakoéom. Punja¢ se moze zagrejati tokom punjenja;
to je normalno i ne ukazuje na problem.

Upozorenje! Ne punite bateriju na sobnim temperaturama

ispod 10 1 ili iznad 40 °C. Preporucena temperatura punjenja:

oko 24 °C.

Napomena: Punja¢ nece puniti bateriju ako je temperatu-

ra ¢elije ispod 10 °C ili iznad 40 °C. Bateriju treba staviti

u punjacu, a punjac ¢e automatski nastaviti punjenje

kada se temperatura celije poveca ili smanji.

¢ Da biste napunili bateriju (5), stavite je u punja¢ (7). Ba-
terija staje u punja¢ samo na jedan nacin. Ne primenjujte
silu. Uverite se da je baterija potpuno legla u punjac.

¢ Ukljucite punja€ u struju i ukljucite napajanje.

Zeleno svetlo indikatora punjenja (8) ¢e neprekidno treptati

(sporo).

Punjenje je zavreno kada zeleno svetlo indikatora punjenja

(8) stabilno svetli. Punjag i baterija se mogu ostaviti povezani

bez vremenskog ograni¢enja. Tada LED indikator svetli. Ze-

leno svetlo LED indikatora ¢e povremeno treptati (punjenje)

za vreme dok punja¢ dopunjava punjenje baterije. Indikator

punjenja (8) ¢e ostati upaljen sve dok je baterija povezana na

punjac koji je ukljucen u struju.

¢ Ispraznjene baterije napunite u roku od 1 sedmice. Vek
trajanja ¢e se znacajno smanijiti ako se Cuvaju u praznom
stanju.

Ostavljanje baterije u punjacu

Baterija i punjac sa upaljenim LED indikatorom mogu se
ostaviti povezani neograniceno dugo. Punja¢ ¢e odrZavati
bateriju potpuno napunjenom.

Dijagnostika punjaca

Ako punjac detektuje oslabelu ili ostecenu bateriju, indikator
punjenja (8) e to signalizirati brzim treptanjem crvenog
svetla. Postupite na sledeéi nacin:

¢ Ponovo ubacite bateriju (5).

4 Ako crveno svetlo indikatora punjenja i dalje brzo trepce,
upotrebite drugu bateriju da biste odredili da li proces
punjenja pravilno funkcionie.

4 Ako se druga baterija pravilno puni, originalna baterija
je neispravna i treba je odneti u servisni centar radi
reciklaze.

4 Ako se i kod druge baterije javija ista indikacija kao
kod originalne baterije, odnesite punja¢ na proveru
u ovlaséeni servisni centar.

Napomena: Da bi se utvrdilo da li je baterija neispravna

moze biti potrebno i do 60 minuta. Ako je baterija previse

topla ili hladna, crveno svetlo LED indikator ¢e naizme-
ni¢no treptati brzo i sporo, ponavlja se sekvenca od po
jednog treptaja svakom brzinom.

Biranje smera okretanja (sl. D)

Za pritezanje zavrtnja koristite okretanje unapred (u smeru

kazaljke na satu). Za odvrtanje zavrtnja koristite okretanje

unazad (suprotno smeru kazaljke na satu).

+ Da biste izabrali okretanje unapred, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad (2) na levo.

¢ Da biste izabrali okretanje unazad, gurnite kliza¢ za hod
napred/nazad na desno.

¢ Da zakljucate alat, kliza¢ za hod napred/nazad pomerite
u srednji poloZaj.

Odvijanje i navijanje zavrtnja/navrtke

¢ |zaberite odgovarajuci bit / adapter za zavrtanj ili navrtku
koje treba odvrteti ili uvrteti.

¢ |zaberite rotaciju unapred ili unazad kao Sto je opisano
gore.

¢ Drzite alat u liniji sa zatezaCem.

+  Nakon pritezanja proverite obrtni moment pomocu
moment kljuca.

Radna LED lampica

LED radna lampica (6) se automatski pali kad se pritisne
prekida¢ za ukljucivanjefiskljucivanje. LED radna lampica se
pali kada delimi¢no pritisnite prekidac, pre nego Sto uredaj
pocne da radi.

Saveti za optimalnu upotrebu

Odvrtanje i uvrtanje

4 Uvek Koristite pravilan tip i veli€inu odvijaca.

4 Ako je oteZano pritezanje zavrtnja, pokuSajte da ga malo
podmazete koriste¢i teCnost za pranje ili sapun.

¢ Uvek drzite alat i bit odvijaCa u pravoj liniji sa zavrtnjem.




Odrzavanje

Vas Stanley Fat Max alat je dizajniran za rad u duzem vremen-
skom periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrZava-
nja alata i redovnog ¢is¢enja.

Va$ punja¢ ne zahteva nikakvo drugo odrZavanje osim
redovnog CiScenja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrZavanju
alata uklonite bateriju iz alata. Pre CiS¢enja iskljucite punja¢
iz struje.
¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem uredaju
i punjacu pomoc¢u mekane Cetke ili suve krpe.
¢ Redovno Cistite kuc¢iste motora koristeci viaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za CiS¢enje koja su
abrazivna ili sadrze rastvarac.
¢ Redovno otvarajte steznu glavu i lupkajte je da biste
uklonili prasinu iz unutranjosti.

Zastita Zivotne sredine

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
mmm  otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuéi time potraznju za sirovine.

Reciklirajte elektriéne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vie informacija mozete naci na www.2helpU.com

Tehnicki podaci

FMC041
Napon Ve 10,8
Brzina bez opterecenja Min'! 0-2500
Broj udara u/min 0 - 3400
Maks. obrtni moment Nm 110
(PTImetoda)
Kapacitet stezne glave mm 6 (Sestougano)
Tezina kg 1,0
Punja¢ N472239/N472243
Ulazni napon Vie 230
Izlazni napon Ve 22
Struja A 1,25
Priblizno vreme punjenja min 70 (1,5AH)
Baterija FMC688L
Napon Ve 10,8
Kapacitet Ah 15
Tip Litijum-jonska
Nivo zvuénog pritiska prema EN 60745:
Zvucni pritisak (L) 91,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
Zvuéna snaga (L,,) 102,5 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745:

PricvrS¢ivanje sa udarnom funkcijom (a,) 12,9 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

Akumulatorski udarni odvija¢ - FMC041

Stanley Europe izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,Tehnicki podaci“ uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN60745-2-2:2010
Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU.
Za vise informacija kontaktirajte Stanley Europe na sledec¢oj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehni¢ke dokumenta-
cije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije Stanley Europe.

Ray Laverick

Direktor za inzenjering

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 Mechelen, Belgija

16.5.2016..

Garancija

Stanley Fat Max je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potrodacima garanciju od 12 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vazi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trzistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Stanley Fat Max uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavacu ili ovia§¢enom servi-
seru. Uslove i odredbe Stanley Fat Max garancije koja vazi

1 godine i lokacije najblizeg oviaSéenog servisera mozete
naci na Internetu na adresi www.2helpU.com, ili stupanjem

u kontakt sa vasom lokalnom Black & Decker kancelarijom na
adresi oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nadu web lokaciju www.blackanddecker.co.uk da
biste registrovali svoj novi Stanley Fat Max proizvod i da biste
bili redovno obavestavani o novim proizvodima i specijalnim
ponudama




HameHeta ynoTpeba

Bawwwvort Stanley Fat Max FMCO041 yaapeH ogspTyBay

€ HaMeHeT 3a of1BPTYBatbe/HaBPTYBat-E 11 3a NOCTaBYBaHe
Ha HaBpTku. OBaa anatka e HameHeTa 3a NPOtheCHOHaNHN
11 NPUBATHYW HENPOMECHOHANHN KOPUCHULM.

YnartcrtBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTn Mepku 3a 6e36e4HOCT NPU KOPUCTEHE
Ha eneKTPUYHU anaTku

MpeaynpenyBamse! MpounTaje m cute
Mepku 3a6e36eAHOCT 1 LLenoTo ynaTcTBo.

HenpuapxyBare koH MepkuTe 3a 6e3beaHoCT
11 BONY HaBefleHuTe ynaTcTea Moxe Aa [oBeae fi0
eNeKTPUYEH yaiap, noxap Unu ceproaHa noepeaa.

CouyBajTe r1 cuTe Mepky 3a 6e36egHOCT 1 ynaTcTBa 3a
UAHO npernepyBatbe.

TepMUHOT ,eNeKTPUYHa anatka“ BO CUTe [oNy HaBeAeH
Mepky 3a 6e36eaHOCT ce ofjHECYBa Ha BalLaTa eNnekTpuyHa
anatka LwTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), nnu Ha
eNeKTpUYHa anatka LTo pabotu Ha 6aTepum (Ge3 kaben).

1. Be3beaHocT Ha pabOTHOTO MecTo

a. OppxyBajTe ro paGoTHOTO MECTO YNCTO M OGP0
ocBeTneHo. MpeHaTpynaHu 1 TEMHW MecTa ce NpuinHa
3a He3roau.

6. HemojTe ga paboTute co eNeKTPUUHM anaTku BO
€KCNNO3UBHM OKPYXyBakba, KaKBU LITO NOCTOjaT Kora
“Ma NPUCYCTBO Ha 3anannuBin TEYHOCTH, FacoBM
UNU YeCTUYKM. ENeKTpuyHuTe anatku npounsseayBaat
WCKPU LUTO MOXAT Aia rv 3anarar YeCTUUKUTe Unu
ucnapyBatsara.

B. [lpxeTe rv Aeuara v NPUCYTHUTE NULIA HACTpaHa AoAeka
ynoTpeGyBare enekTpuyHa anarka. OfgnekyBatbe Ha
BHIMaHVIETO MOXe [ia Npeauaauka fja uarybure KoHTpona.

2. be3beaHocCT oA enekTpuyeH yaap

a. [MpuknyyokoT Ha enekTpuyHaTa anaTka Mopa fa
ce coBnara co npukny4HuLara. Hukoraw He ro
npenpa.ajTe npukny4okot. He ynotpebyBajte
apjanTepcky NPUKNYYoLM CO 3a3eMjeHN eneKTPUYHN
anarku. HenpenpaBeHUTe NpyKNy4oLy 1 COOBETHUTE
MPUKNYYHWLMA Ke ro HamanaT pU3nKoT Of eNeKTPUYeH
yaap.

6. W3berHyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHU
NOBPLUMHU KaKO WITO Ce LieBKW, paaujaTopu,
WNopeTH Unu hpuxmaepu. Vima sronemeH puamk o
€NeKTPUYEH YAap ako BaLLETO TEMO e 3a3eMjeHo.

B. He r1 u3noxyBajTe enekTpuyHNUTE anaTku Ha AOXA
UNU BRAXHOCT.

HaBnerysareTo Ha Bofia BO eNekTpuyHaTa anatka ro
3rornemyBa pu3uKoT Of] ENEKTPUYEH yaap.
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YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw

He ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Bneyere
UNK UCKNyYyBakbe Ha enekTpuyHata anarka. fipxere
ro kabenoT HacTpaHa of, TONNKHa, Macno, ocTpu
paboBu unu noaBMkHYM fenosu. OwTeTeHnTe UNn
3anneTkaHuTe kabrosu ro aronemysaat puUsuKoT of
eneKTpuYeH yaap.

Kora pa6oTute co enexktpuyHa anatka HaaBop,
ynotpebyBajTe npofomkeH kaben Koj e cooaBeTeH
3a HafiBopeluHa ynotpe6a. Ynotpebata Ha kaben Lwto
€ Co0iBeTeH 3a HafjBopeLLHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3NKOT OA ENeKTPUYEH yaap.

Mokonky paboTeHeTo Co enekTpuU4Ha anatka

BO BraxxHa CpeAuHa He MoXe Ja ce usberte,
ynotpebyBajTe 3awTutHa AudepeHuujanHa (FID)
ckrnonka. Ynotpe6ata Ha 3alwTuTHa andepeHLmjanta
(FID) cknonka ro HamanyBa pU3uKoT Of} ENEKTPUYEH

yAap.

NuyHa Ge36egHocT

BupeTe npeTnasnueu, BHMMaBajTe WTO NpaBuTe

1 KOpUCTETe Noruka kora paboTuTe Co enekTpuyHa
anatka. He ynotpeGyBajTe enekTpuyHa anatka kora
CTe YMOPHM WNK Kora cTe Noj BNujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekoBu. EaeH MOMEHT Ha HeBHIMaHWe
3a BpeMme Ha paboTetbe CO enekTpUyHa anatka Moxe fa
foBefe A0 Cepu3Ha NyHa noBpeaa.

Hocete onpema 3a nu4Ha 3awTuTa. Cekoraw Hocete
3alWwTmTa 3a oumTe. 3alTUTHaTa ONpema, kako LT ce
Macku NpoTUB NpaB, HENU3rayku CUrypHOCHM 0byBKY,
LUNEMOBY UM LUTUTHWLA 33 CAYXOT, ke ro Hamanu
6pojoT Ha noBpepm kora ce ynoTpebyBa 3a COOABETHM
paboTHY ycrosu.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNyyYyBake Ha anaTkara.
06e36epeTe npekMHyBa4oT Aa buae Bo UCKNyYeHa
nonox6a npeA Aa ja Npukny4uTe anatkata Ha
M3BOP Ha CTPyja u/unu Ha GaTepucku nakeT unu
npeA Aa ja noAUrHeTe UNu NpeHecysarte anatkara.
[peHecyBareTO Ha ENEKTPUYHN anaTki co NPCT Ha
MPeKVHYBAYOT UMK NPUKIY4yBak-e Ha 13BOP Ha CTpyja
Ha BKMy4eH anaTki Moxe Aa [JoBeAe 10 He3roau.
OtcTpaHeTe v cUTe anaTtku 3a nojecyBame Unu
Kny4eBw npep Aa ja BKNy4uTe enekTpuyHaTa anatka.
Knyy unn anaTka 3a nofecyBatbe LUTO e 3akayeHa Ha
POTMPAYKVOT AeN Ha eNnekTpuyHaTa anaTka Moxe fa
foBefe A0 NoBpefa.

He nocerajte npeaanexky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 Gupete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYBa Nnofjobpa KOHTPONa Haf, enekTpuyHaTa
anatka BO Heo4eKyBaHu CUTyaLum.

Hocete coonBeTHa o6neka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe rv kocata, obnekara

1 paKaBULMTE HAacTpaHa o NOABUXHUTE AENOBHU.
Llnpokata obneka, HakUTOT N fjonraTa koca Moxe fa

Gupat ateHn BO NOABWKHUTE AEMOBY.
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[loKkonKy Ha ypeauTe NOCTON MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBakbe Ha Onpema 3a U3BrekyBatbe

1 cobupare Ha npaB, 06e3beaeTe Taa Aa
Guae npuknyyeHa v NpaBUHo ynotpebysaHa.
CobMpatbeTo Ha NpaBoT MOXe Aa M Haman
0NacHOCTUTE MOBP3aHy CO Npas.

Ynotpeba 1 oapkyBate Ha eNeKTPUYHN anaTku

He ja ynoTpeGyBajTe enekTpuyHaTa anartka Ha cuna.
YnoTpebyBajTe enekTpuyHa anaTka WTO € COOABETHA
3a Bawara pabota. CooaBeTHaTa enekTpiiHa anarka
ke ja 3aBpLun paboTata nogo6po u nobesbeaHo co
BpanHaTa 3a koja WTo Buna ansajHupaHa.

He ynotpeGyBajTe ja enektpuyHaTa anatka AOKONKY
NpeKkMHyBayoT He ja BKNy4yBa 1 ucknyyysa. Cekoja
eMneKTPUYHa anatka LUTo He MoXe /ia Ce KOHTponupa
npeky NpekvHyBa4oT e onacHa v Mopa Aa buae
rnonpaseHa.

WcknyyeTe ro npukny4okoT oA U3BOPOT Ha cTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NaKeT 3a eneKkTpUYHaTa
anarka npef Aa npaBuTe NoAecyBatba, MeHyBaTe
[0AaTOLM UMK NpeA Aa ja OANOXKUTE eNeKTPUYHaTa
anarka. TaksuTe NpeBeHTUBHI 6e306eAHOCHN MepKi

ro HamanyBaaT PU3NKOT 3a CIy4ajHO BKITy4yBae Ha
eneKTpu4HaTa anatka.

OpnarajTe r1 eneKTPUYHUTE anaTky LWTO He 1
ynotpebyBaTe HaaBOp OA AOCEr Ha AeLaTa U He
[03BONYBajTe Aa r'm ynotpebyBaat nuua kou He

ce 3ano3HaeHun Co HUBHaTa (pyHKLMja 1 co oBUe
ynatcTBa. ENekTpuyH1TE anaTkv ce onacHm kora co HiB
pakyBaaT Heoby4eH KOPUCHULIM.

OppixyBajTe rv enekTpuyHuTe anatku. MposepeTe
[fanu NoABWXHMTE AENOBM Ce FOLIO NOCTaBeHM,
3arnaBeHu UNK OLITETEHU, UK NOCTOM Apyra
cocToj6a WwTo 61 Moxena Aa Bnujae Bp3 paGoTereTo
Ha eneKkTpNYHMTE anatku. [LOKOMNKy enekTpuyHaTa
anarka e owTeTeHa, oAHeceTe ja Ha nonpaBka npep Aa
ja ynotpe6uTe. MHory Hearoav ce npeanaBukaHm nopaam
TIOLLIO OAPXKYBAHM ENEKTPUYHM anaTku.

OppxKyBajTe ru anaTkuTe 3a ceverbe OCTPU U YNCTH.
[paBUnHO 0ApPXKyBaHIUTE anaTku 3a Ceyete Co OCTpH
paboB 3a ceyer-e MMaaT nomana Luaca Aa ce
3arnaBart W NONecHo Ce ynpaByBaar.

YnotpebyBajTe rv enekTpU4HUTE anaTtku, npubopor,
ceyunara v cn. BO CKnaj co OBWe yNaTcTBa, MMajku
TV BO NpeaBua paboTHUTE YCNOBM M paboTaTa Koja
Tpeba Aa ce 3aBpluM. YnotpebaTa Ha enexkTpuyHa
anatka 3a pabota LITO e pasnnuyHa of HejanHaTa
HaMeHa MOXe fia fioBefie A0 onacHa cuTyauuja.

Ynotpeba 1 ogpxyBatbe Ha 6aTepucku anartku
MonHeTe camo co NonHaY Koj e onpegerneH og
CTpaHa Ha Npou3BedyBayoT. MofHau WTo ofgrosapa
Ha efjeH TN Ha GaTepucky nakeT MOXe Aa A0Beae 40
pu3uK Kora ce ynoTpeGysa co apyr 6atepucky naker.

6. YnotpeGyBajTe r1 6aTepuckuTe anaTku camo co
Gatepucky nakeTH Kou ce noceGHO onpeaeneHu 3a
HuB. YnoTpebaTa Ha Buno kakeu apyru batepucky naken
MOXe Aa AOBeE 40 PU3VK Of NOBPEeAa Wk noxap.

B. Kora 6aTepucknot naket He ce ynotpeGyBa, ApkeTe
ro HacTpaHa oA ApYr1 MeTanHu npeaMeTyH Kako
LUTO Ce: CMOjHULY 3a XapTuja, MapuyKu, Kry4yesH,
LwajKu, 3aBPTKW UNKU APYTY Manu MeTarnHu npeaMeTH
KOM MOXaT fia HanpaBat cnoj nomery aBarta
6aTepucku TepMuHanu. [paBeweTo Ha KpaTok Cnoj
nomery batepuckuTe TepMUHANU MOXe fia Npeau3suka
WU3ropeHnLy unun noxap.

r. TeuHocT Moxe ga 6une ucpneHa op barepujata
nopaau HenpasunHa ynotpeba; He ja gonupajte.
[okonky cny4ajHo fojae Ao Aonup, ucnnakHeTe
co Bopa. [lokonKy Te4HocTa fjojae BO JONMp CO
ouuTe, nobapajte U MeaNLIMHCKa NoMolw. TeyHocTa
uncepprena of baTepujata Moxe Aa Npean3Buka
vpuTaLmja v NaropeHmnLy.

6. Cepsuc

a. Bawwure enekTpuyHu anatku Tpeba Aa rm cepeucupa
KBanuduKyBaHo nuLe Koe KOPUCTM CaMO MAEHTUYHU
pe3epBHM aenoBu. Baka ke GuaeTe curypHu gexa ce
oapxyBa Ge3begHocTa Ha enekTpuyHaTa anatka.

[ononHutenxu mepku 3a 6e36egHoCT npu
KOpUCTeH:e Ha eNEeKTPUYHM anaTku

MpeaynpepyBanse! [[oNONHUTENHN MEPKK 3
6e36eaHOCT 3a yAapHW OfBPTYBAYM.

¢ Hocete wWTMTHMUM 3a ywwKTe Kora ynoTpebysare
yAapHu gynyanku. /anoxeHocta Ha byyasa Moxe aa
npean3BuKa rybere Ha cryxor.

¢ KopucteTte ru nomowHNUTe payku WTo goaraar co
anarkara. [y6ereTo Ha KOHTpona MoXe [a npean3suka
noBpeaa kaj pakyBayor.

¢ dakajTe ru eneKTPMYHNTE anaTku camo 3a
M30NMpaH1Te NOBPLLUMHU 3a ApXeHe Kora BpLumMTe
paboTa npu Koja 3aTBOpPavOT MOXe Aia Aojae BO AonMp
€O CKpMeHN xuLy. [lokonky 3aTBopaunTe fAoNpar xuLa
10z HaroH, Toa MOXe fia M A0BEE W3NOXEHUTE METATMHM
[eroBv Of enekTpuYHaTa anatka nog, HanoH 1 Moxe Aa
npeam3Buka enexkTpuyeH yaap kaj pakysayor.

¢ YnotpebyBajTe cTerauu unu Apyru NPaKTM4HU HauUHK
[a ro npuuBpCTUTE NPeAMETOT Ha 06paboTka Ha
crabunHa noanora. MpuapxyBarweTo Ha NPeaMETOT Ha
0bpaboTka co paka unv co Teno ro Npasu HecTabuneH
11 MOXe fia fioBefie Ao rybetbe Ha KOHTporna.

+ Osaa anatka He e HameHeTa 3a ynoTpeba o cTpaHa
Ha nvua (BKy4yBajku 1 aeLia) co HamaneHu uanykm,
CETUIHI UMW MEHTaNHW CNOCOBHOCTM, UMV KON HemaaT
1CKYCTBO M 3HAeH-e, OCBEH aKo HE M Ce MpYxeHN




HaJ30p UnK ynaTcTBa 3a ynoTpeba Ha anatkara
0[] CTPaHa Ha nuLie koe € OfrOBOPHO 3a H1BHaTA
6esbenHoct. Tpeba aa ce Haarneaysaat gelaTa 3a aa
Ce 0cUrypa [ieka He C1 Urpaat co ypesoT.

¢ HawmeHata e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTBo 3a ynotpeba.
Ynotpebara Ha 610 Koja NoMOLLHa onpema Unm
[00aTOK, UN M3BPLLYBAETO Ha BUNo kou paboTy co
0Baa anaTka OCBEH OHWe MpernopayaHy BO 0Ba ynaTcTBo
3a ynoTpeba, Moxe Aa Npeau3Buka pumk of nospeaa
Ha paKyBauoT WM OLUTETYBaHE Ha UMOT.

A

MpeaynpenyBame! YaapHuTe 04BPTYBaYM He
ce 06pTHUM oaBpTYBaum. He ja ynoTpebysajte
0Baa anatka 3a 3alBpCTyBatbe Ha 3aTBopaym

10 oApeseHn 06pTHY MOMEHTU. HesaBuceH

11 MpeLy3eH ypeq 3a Mepetbe Ha 06pTeH MOMEHT,
kako LTo e 06pTeH opBpTyBaY, Tpeba aa ce
KOPUCTM Kora HeZlOBOSHO 3aLiBPCTEHNUTE UM
NpemHOry 3aLBpCTEHUTe 3aTBOPaYN MOXe Aa
noBedat Ao AedekT Ha cnojkata.

Be3benHocT Ha apyru nuua

¢ Ogoj ypen moxe pa ce ynotpebyBa o aela Hag
8-roauLiHa BO3pacT M nuLia co HamarneHm usndki,
CETUIMH NN MEHTaIHN CNOCOBHOCTY MK CO HELOBOMHO
WCKYCTBO M 3HAet-e aKo ce NOA Hafi30p M UM Ce fafieHn
ynaTcTBa 3a ynotpeba Ha ypenoT Ha 6e3besieH HaunH
1 aKo rv pa3bupaat NoTeHLMjanH1Te prUsnLi.

¢ [euata He Tpeba fa cu urpaat co ypenot. Ynucterse
11 ofipXyBarse He Tpeba Aa ce BpLUM 04 CTpaHa Ha Aela
6e3 Haa3op.

MpeocTaHatn pusnum

Kora ce ynotpebyBa anatkata Moxe Aa ce jaBat

[LOMNOMHUTENHI MPEOCTaHATU PU3MLIM LUTO HE CE BKYYEHM

BO NpefynpenyBatsata. OBve puU3nLM MOXe fa ce nojaBat

rnopaau HenpasunHa ynotpeba, AonrotpajHa ynotpeba v ap.

[lypu 1 ako ce npumeHaT coofBETHUTE Npasurna 3a

6e36eaHocT 1 ce BoBese be3benHOCHa onpema, ofpeaeHn

OCTaHaTVt puanLm He Moxe fia ce usbernar. Toa ce:

¢ TMoBpeay npeau3BnkaHy nopaav AoNKp Ha BpTeYku/
MOABWXHN AENOBY.

¢ TMoBpeny Npeau3BnKkaHy Npy MeHyBakbE Ha [ernosm,
NCTOBM UK AOAATOLM.

¢ TMoBpeay npeau3snkanHy nopaav AonrotpajHa ynotpeba
Ha anatkara. Kora kopucTuTe anatka nogonr nepuog,
0be3beneTe fja NpaBuTe NOBPEMEHN Nay3u.

¢ OwreTyBatbe Ha CryxoT.

¢ 30paBCTBEHUTE ONACHOCTY NPEAU3BUKAHY O AULLEHE
Ha npas npou3BeaeH of ynotpebara Ha BallaTa anarka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha pBO, 0cobeHo Aab, byka
1 vBepuLa).

Bubpauum

[leknapvpaHuTe BPEAHOCTM HA EMUTMPaHIN BUBPaLMN Ko
Cce HaBefleH BO TEXHUYKUTE MoJaToLm 1 feknapaupjata
3a C006Pa3HOCT Ce M3MEepEeHN BO CKrag co CTaHaapaHaTa
meToda 3a TecTuparbe cnopes EN60745 n moxar aa ce
KopucTaT 3a cropeayBatbe Ha efjHa anaTtka co gpyra.
[leknapvpaHata BpeHOCT Ha eMUTUPaHI BUGPaLMK MOXe
1ICTO Taka [ja ce KOpUCTY 3a NpenuMMHapHa NpoLeHKa Ha
M3NOXEHOCT Ha BUBpaLn.

Mpeaynpeaysatbe! BpeaHocta Ha eMUTMpany BuGpaLm 3a
BPEMe Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTpUYHaTa anaTka Moxe fa
Ce pasnuKyBa of AeKrapupaHaTa BpegHOCT BO 3aBUCHOCT
0f1 HAYMHOT Ha Koj anatkara ce ynotpeGysa. H1BoTO Ha
BUGPaLIM MOXe Aa Ce 3rofieMi Haf [eKnapupaHoTo HUBO.

Kora ce npoLeHyBa 13noxeHocTa Ha BuGpaLum 3a aa

ce oapenat MepkuTe 3a 6e36e4HOCT KoM v MponuLysa
2002/44/EK 3a 3awTnTa Ha nuLa kou peaoBHo ynotpebysaat
€NEKTPUYHM anaTki Ha paboTHOTO MECTO, NpoLieHKaTa Ha
U3NOXeHOCT Ha BGpaLwmm TpeGa aa v 3eme BO NpeaBnA
YCIIOBUTE U HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa,
BKNyuyBajku 1 1 CUTe AenoBy of paboTHUOT LUKITyC,

KaKo LUTO Ce BpeMUHbaTa Kora anatkaTa e Uckiy4yeHa,

Kora € BKIy4YeHa 1 HeonToBapeHa, v BpeMeTo Ha paboTerbe
CO Hea.

O3Haku Ha anaTkata

CneaHuTe cmMB0mM ce MpuKaxaHy Ha anaTkata 3aegHo Co
wmdpaTa Ha AaTyMOT:

JOononHuTtenHu ynatcTBa 3a 6e36egHocT 3a
GaTepuu 1 nonHauu

MpenynpenyBatbe! 3a fa ce Hamann pusnkoT
0f} MOBPEAM, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro npoyuta
ynaTcTBOTO 3a pabota.

Batepun

¢ Hukoraw He ce obunyBajTe fa ja oTBopUTe baTepujata
nopaay koja buno npuumHa.

¢ He jan3noxysajte 6atepujata Ha Boga.

¢ He ja ognarajte Ha mecTa kage Temneparypata Moxe
na HagmuHe 40 °C.

¢ [lonHete ja camo npu TemMnepaTypa Bo NpoctopujaTa og
10 °C po 40 °C.

¢ TlonHeTe camo co NONHAYoT Koj ce ucrnopayysa co
anatkata.

+  Kora ce ocnobogysate op 6atepunte, cnegete rm
ynaTcTBaTa kov ce AafleHu BO OAfenoT ,3awtuta Ha
XMBOTHATa cpeamHa“.

He ce 0buayBajTe aa nonHuTe owwTeTeH Batepum.

¥
LN
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MonHauu

¢ Ynotpebysajte ro Bawwot Stanley Fat Max nonHay
caMo 3a nonHete Ha baTepujaTa Ha anaTkaTta co Koja
e vcnopavaH. [ipyrute Gatepuu Moxat Aa nykHar,

I'Ipe,qMBBMKyBajkM noBpefa Ha pakyBa4oT U OLITETYBaHE.

¢ Hukoralw He ce obuayBajTe a rv NONHUTE HEMOMHUBITE
Gatepun.

¢ Q6esbeseTe HeycnpaBHUTe kabnu BeaHaL fa bupat
3aMeHeTH.

¢ He ro n3noxysajTe nonHa4oT Ha Boga.

He ro oTBapaje nonHavor.

¢ He ro yenkajTe NoMHaYoT CO LUMNECTU NPEAMETH.

O

"“ [MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a Yynotpeba npes aa ro

ynoTpeGuTe NomHauoT.

*

MonHayoT e HameHeT camo 3a ynoTpeba Bo
3aTBOPEH NPOCTOP.

Be3GeHOCT of eNeKTpUyeH yaap

BalumoT nonHau e 4BOjHO M30nMpaH; 3atoa He
D e noTpebHa xuua 3a 3a3emjyBarbe. Cekorall
NpOBEPETE fjani HaNoHOT Ha CTPYHOTO
HanojyBatbe OfroBapa Ha HamoHoT Koj

€ [ieknapupaH Ha nroykata. Hukoralu He ce
0buaysajTe Aa ro 3amMeHNTe NpUKIY4oKOT Ha
MOMHAY0T CO 0BMYEH MPUKITYHOK 3a CTpyja.

¢ [lokonky CTpyjHMOT kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae
3aMeHeT 0f CTpaHa Ha NpoM3BOANTENOT N Ha
OBMacTeH CepByCeH LieHTap Ha Stanley Fat Max 3a ga
ce n3berHe onacHocT.

Kapakrepuctuku

OBaa anatka Ma HeKoW Unu cuTe Of A0My HaBeAEHUTE
KapaKTepuUCTUKA.

1. TpekuHyBau 3a MeHyBatbe Ha Op3nHa

2. Ilnsrav 3a nsbupatbe Ha Hacokata Ha pabota
3. Oytep

4. TlpcTeH Ha cbyTep

5. batepuja

6. LED pa6oTHa cBeTunka

Ckuua A

7. TlonHay

8. VHgwkaTop 3a nonHere

CknonyBate
MpepynpenyBatbe! Npen cknonysarwe, OTCTPaHETE ja
6atepwjaTa og anatkara.

MoHTupatbe 1 oTcTpaHyBakse Ha GatepujaTa (ckuua B)

¢ 3apaja moHTupate Batepujata (5), noctasete ja
BO NUHWja CO ApXayoT Ha anatkata. Haeneyete ja
GaTepujata Ha [ipxayoT 1 TypkajTe Ce fofeka He
CryLUHeTe YKpanHyBakbe.

¢ 3apaja otcTpaHuTe BaTepujata, BO UCTO Bpeme
MpUTUCHETE O KONYeTo 3a oTnyLTake (5a) 1 u3enevete
ja 6aTepujata og gpxadoT.

MoHTUpate 1 oTCTpaHyBake Ha AenoBu 3a

HaBpTyBake/oaBpTYBake UMK Ha NPUKIYYOLM

(ckuua C)

Ogaa anatka Mma bp3ocTeseH dyTep koj 0BO3MOXYBa NECHO

MeHyBat-€e Ha AofaToLuTe.

MpepynpeayBare! OcurypajTe ce Aeka anatkara

e Brok1paHa 3a fja Ce Crpeym BKNy4yBake Ha NPEKUHYBa4YoT

npes MOHTMPaH-ETO UK OTCTpaHyBakeTo Ha JofaTouuTe.

¢ brokvpajte ja anaTkata co nocTaByBat€ Ha NnaraqoT
3a Hanpeq v Ha3ap (2) Bo LigHTpanHa nonoxba.

¢ [loBreyeTe 1 3aipxeTe ro NPCTEHOT Ha thyTepoT (4)
noaaneky of NPeAHNOT fien Ha anatkata.

¢ BwmeTHeTe ja fplukata Ha fopatokoT (8) Bo dyTeporT (3).

¢ OcnobopeTe ro npcTeHoT. [lofaTokoT € NPULBPCTEH.

Hanomenal! 3a fja ro otcTpaHuTe AenoT/MpMKY4oKoT,

MOBTOPETE 1 ropeHaBEAEHNTE HEKOPH.

MpepynpenyBarbe! Ynotpebysajte camo yaapHu HacagHu

poaatoum. HeyaapHuTe HacaaHu A0AaTOLM MOXe fAa

Ce CKpLUaT W Aa NpeauaBikaaT cocTojba Ha OnacHoCT.

Mpernepajte ro HacagHWOT AoAaTok npep ynotpeba 3a Aa ce

ocurypaTte Aeka Hema nyKHaTUH.

Ynotpeba
MpepynpenyBare! OctaBeTe anatkara ja paboty Bo CBOj
putam. He ro npeontoBapysajTe.

MonHete Ha GaTepujaTa (ckuua A)

Batepujata Tpeba ga ce HanonHy npeA npBarta ynoTpeba

11 cekoralll kora ke Hema [1a Moxe [a 06e3beam 10BOHO
Cuhna 3a paGOTM KOu npeTxoaHo 6une necHo U3BPLUYBaHW.
[MonHayoT Moxe fa ce 3arpee 3a Bpeme Ha NoNHeHweTo; 0Ba
€ HOpMarHo 1 He 3Ha4u aeka nocTou I'Ip06J'I9M.

MpepynpenyBatbe! He ja nonHete Gatepujata npu
Temnepatypy Bo npoctopujata noHucku og 10 °C nnm
nosucoku og 40°C. MpenopayaHa Temnepatypa npu
nonHete: okony 24 °C.
HanomeHa: MonHavoT Hema Aa ja nonHu 6atepujata ako
Temneparyparta Ha kenujata e nog 10 °C unu Hag 40 °C.
Barepujata Tpe6Ga aa ce 0CTaBM BO NONHAYOT U NONTHAYOT
aBTOMATCKM ke MoYHe fia ja MoMHM Kora TeMneparypara
Ha KenujaTa ke ce 3ronemMu Unu Hamanu.
¢ 3apaja HanonHute Batepujata (5), cmecTeTe ja BO
nonHayor (7). batepujata Moxe fia ce BMETHE BO
MOMHAYOT Camo Ha efieH HauvH. He ro Typkajte co cuna.




Ocurypajte batepujaTa aa 1ae LenocHo HanerHata Bo
nosiHayoT.
¢ BknydyeTe ro nonHavoT BO LUTEKEP.
V/iHavkaTopoT 3a nonHetbe (8) nocTojaHo ke 3acBeTkyBa co
3eneHa 6oja (noneka).
[MonHereTO € 3aBpLUEHO KOra MHAMKATOPOT 3a NofHetse (8)
nocTojaHo ke ceeTu co 3eneHa boja. MonHayoT u 6atepujata
MOXe [la Ce 0CTaBaT NOBP3aHW Ha HEOAPeAEHo Bpeme
nopaeka ceetut LED uHgukatopot. LED nHamnkatopot
MOBPEMEHO ke 3acBETKyBa CO 3€MEHO (PEXMM Ha NOMHeHe)
Kora MonHayoT NOBPEMEHO Ke ja JononHysa batepujaTa.
/HaukaTopoT 3a nonHetbe (8) ke cBETH Ce aopeka
BaTepujaTta e noBp3aHa Co BKIY4EHWOT MOHaY.
¢ [onHeTe v ncnpasHeTuTe 6atepun BO POK Of eAHa
Hepena. XMBOTHWOT Bek Ha BaTepujaTa ke ce Hamanu
MHOTY aKo ja OANOXUTE WUCTpasHeTa.

OctaBatbe Ha 6aTepujaTa BO nonHa4yoT

[MonHauoT 1 Gatepujata Moxe fja ce OCTaBaT NoBP3aH Ha
HeogpeaeHo Bpeme aopeka ceetn LED uHagukatopor. MonHayot
ke ja onpyBa baTepujata cBEXA M LIENOCHO HaNnonHeTa.

[wujarHocTuka Ha nonHayoT

AKo nonHavoT pervcTpupa cnaba unm owwTeTeHa batepuia,

WHAMKaTOPOT 3a nonHekse (8) ke NoyHe Aa cBeTka 6p30 co

LpBeHa 60ja. MocTaneTe Ha CNeAHNOT HauNH:

¢ [loBTOpHO cTaBeTe ja batepujata (5) BO NonHaYoT.

¢ AKo MHAMKaTOpUTE 3a NOMHeke Npogomkat 6p3o Aa
cBeTKaaT co LpeeHa 6oja, Toraww ynotpebete fpyra
Gatepwja 3a fia yTBpAMTE AAnV NPOLECOT Ha NOMNHEHE
COOfIBETHO (DYHKLIMOHMPA.

¢ Axo apyrata BaTepuja ce nonHu kako o Tpeba, ToraLu
npeata 6atepuja uma fedekT u Tpeba fa ce BpaTh BO
CEpBUCEH LieHTap 3a Aa Ce peLyknmupa.

¢ Ao 1 HoBaTa baTepuja ro nokaxysa UCTUOT peaynTar
KaKko 11 NpeTxofHaTa, OAHECETe ro NONHaYoT Ha
TeCT/patbe BO OBNACTEH CEpBICEH LieHTap.

HanomeHa: Moxe6u ke Tpebaat 60 MuHyTH 3a Aa

ce BocnocTaBy feka 6atepujata uma pedpekt. Ako

GaTepujata e npemMHory Tonna unu nagHa, LED

MHAMKATOPOT Ke Tpenka 6p30 1 CNopo Hau3MeHUYHO CO

upBeHa 6oja.

M360p Ha Hacoka Ha BpTekse (ckuua D)

3a 3aterHyBatbe, ynoTpebyBajTe BpTere Hanpes (Bo

Hacoka Ha CTpenkuTe Ha 4acoBHWKOT). 3a onabaBysatbe,

ynotpebyBajTe BpTeHE HaHa3ap (BO CMPOTMBHA HACOKa Of

CTPENKUTE Ha YaCOBHMKOT).

¢ 3apgausbepeTe BpTEHE Hanpes, TYpHETE o Naraqot
3a Hanpeq v Ha3ap (2) Ha neso.

¢ 3apausbepeTe BpTEHe Ha3ap, TYPHETE rO NU3rayoT 3a
Hanpes 1 Hasaf Ha JecHo.

¢ 3apaja 3aKouuTe anaTkata, noCTaBETE ro NM3rayoT 3a
Hanpez 1 Ha3ag BO LieHTpanHa noauumja.
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OnBpTyBakbe U HaBpTyBake / NOCTaByBakbe Ha

HaBPTKU

¢ V3bepeTe ro coofBETHUOT Aen / MPUKNYYOK 3a
3aBpTkaTa UM HaspTkaTa WTo Tpeba aa buae
BMeTHaTa.

¢ V3bepeTe poTaLmja HaHaNpes Uv HaHa3az kaKko LWTo
€ ONKLIAHO Norope.

¢ [IpxeTe ja anaTkata nopamHeTa co 3aTBOpayor.

¢ OTKaKo Ke ro U3BpLUMTE 3aTETHYBaKETO, MPOBEPETE 0
0BPTHMOT MOMEHT CO 0BPTEH OABPTYBAY.

LED paGoTHa cBeTUnka

LED pa6otHata cBeTurka (6) ce BKNy4yBa aBTOMATCKM Kora
npeknHyBaqoT e nputucHart. LED paboTHaTta ceetunka ke
3acBeTKa Kora NPpeK1HyBayoT € eNyMHO NpUTUCHAT, Npes
efvHMLaTa fia noyHe Aa pabotu.

CoBeTu 3a onTMmanHa ynotpeba

OaBpTyBatbe U HaBpTYBake

¢ Ceoraw ynotpebyBajTe AoaaTok 3a OABPTyBat-€/
HaBPTYyBarb€ Ofl COOABETEH BUA U rONeMUHA.
[lokonky 3aBpTKUTE TELLKO ce cTeraaT, npobajte Aa rn
rnoAMayKaTe co HaHeCyBake Ha Maro Konm4yecTeo Ha
TEYHOCT 32 MUEHE UMK CanyH.

¢ Cekoralu apxeTe v anatkara 1 J04aToKOT 3a
0ABPTYBatbe BO NpaBa NHWja Co 3aBpTKaTa.

OnpxyBatbe

Bawara Stanley Fat Max anatka e HanpaBeHa fa paboTu
[01T0 BPEMe CO MUHUMAIHO OfpKyBakbe.

MocTojaHoTo paboTete Ha 3af0BONMUTENHO HUBO 3aBUCH O
npaBumnHaTa rpuxa 3a anatkata U pefloBHOTO YNCTEHE.

Ha BawmoT nonHay He My e I'IOTpeﬁHO HWKaKBO OJpXyBahe
OCBEH PE0BHO YNCTEHE.

MpepynpeayBatbe! Npen BpLuere Ha 610 kakBo

ofpKyBate, 0TCTpaHeTe ja batepujaTa o anatkara.

1/3BageTe ro NPUKMY4OKOT Ha MOMHAYOT Of NPUKIyYHULATa

npeg aa ro ucuucTuTe.

¢ PefloBHO unCTETE M OTBOPUTE 3a BEHTUNALMja Ha
BallaTa anaTka unu nonHay co ynotpeba Ha Meka YeTka
N cyBa Kpna.

¢ Pe[loBHO 4uCTETE IO KyKULLTETO HA MOTOPOT CO
ynotpe6a Ha BnaxHa kpna. He ynotpebysajte
abpa3svBHM CPeLCTBA 3a YNCTEHE UNK CPEACTBa 33
uncTere Ha 6asa Ha pacTopyBau.

¢ PepoBHo 0TBOpajTE T0 (hyTEPOT M NECHO YYKHETE O Aa
ja oTCTpaHUTe NpaBTa 04 BHATPELLHOCTa.
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3awTuTta Ha XMBOTHaTa cpeauHa

OpBoeHo cobupatse. Mponssogute n batepunte
03HaueHM Co 0BOj CUMBON He cMeaT fia ce
=== yccpraaT co 06MYHNOT AOMALLEH OTNag.

lpoussoauTe 1 6atepunTe coppxat Matepujani KouLTo
Moxat Aa buaat 06HOBEHW UMK peLmKnupaKK, Nputoa
HamaryBajku ja nobapyBaykara 3a CypoBUHU.

Be mMonume peuyuknmupajte r enexkTpuiHuTe Npon3soam
1 6atepun cnopep, nokanHuTe oapenbu. Moseke
MH(opMaLmK ce goctanHu Ha www.2helpU.com

TexHUYKM nogaToum

FMC041
Hanon VeﬂHcHacwHa cTpyja 108
Bp3auHa 6e3 onToBapyBame Min'! 0-2500
Ynapu Ynapu/muryta 0 - 3400
MakcumaneH obpTeH MomeHT ~ Nm 110
(PTI meTop)
OTBOp Ha (hyTepoT mm 6 (LLlectoaroneH)
Texuna kg 10
MonHay N472239/N472243
BrieseH HanoH Vosmemsacga 230
WaneseH Hanod Vopoeoomacna 22
Crpyja A 1,25
MpubnkHO Bpeme Ha nonHete  min 70 (1,5AH)
Barepuja FMC688L
Hanow Veuuouacwa cTpyia 108
Kanauutet Ah 15
Tun Jiutnym-joHcka
HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 60745:
3syueH nputvcok (L) 91,5 dB(A), otcranysatbe (K) 3 dB(A)
3syuHa mokHocT (L) 102,5 dB(A), otcTanysarbe (K) 3 dB(A)
BkynHa BpeaHOCT Ha BUOpauuuTe (BEKTOpCKa Cyma no TpU OCKi) cnipema
EN 60745:
3aspryBatbe co yaap (a, ) 12,9 m/s?, otcranysate (K) 1,5 m/s?

[eknapauuja 3a coobpa3HOCT €O NpaBunata

Ha EK
AVPEKTVBA 3A MALLHM

C€

BexudeH yaaper oaspTysay - FMC041

Stanley Europe aexnapupa Aeka npon3soauTe onuiuanm nog
,TEXHUYKI NOAATOLM" CE BO CKMaj Co:
2006/42/EK, EN 60745-1:2009 +A1:2010, EN60745-2-2:2010

OBye NpoK3BOAV UCTO Taka Ce BO cknaz co [upektueara
2014/30/EY n 2011/65/EY.
3a noeke MHAHOPMaLWK Be MOMUME Aa CTanuTe BO
KoHTaKT co Stanley Europe npeky crieaHasa agpeca unu aa
norneaHeTe Ha kpajoT Ha ynaTcTeoTo.

[Jlony NOTMWLLIGHNOT e OATOBOPEH 3a COCTaBYBak-E Ha
TEXHUYKUTE NOAATOLM U ja jaBa 0Baa JekrapaLuja Bo ume
Ha Stanley Europe.

Pej lNaBepuk

[IMpeKTop Ha UHXEeHepUHT

Stanley Europe, Egide Walschaertsstraat14-18,
2800 MexeneH, benruja

16.5.2016

lapaHuuja

Stanley Fat Max Bepysa BO kBanuTeToT Ha CBOUTE
MPOV3BOAM U UM HYAM Ha KOPUCHULUTE rapaHLmja of

12 meceLy o AaTyMOT Ha KynyBatrbe. [apaHumjata m
AOMNOMHYBA M Ha HWEAEH HAuMH He v OrpaHiyyBa BaLLuTe
3aKOHCKM NpaBa. [apaHLUpjaTa Baxu Ha TepuTopunTe Ha
3emjuTe-uneHkn Ha EBponckaTa yHuja u Ha EBponckaTa 30Ha
Ha cnoBofHa Tprosuja.

3a fa HanpasuTe Gapatbe 3a OLTETa BP3 OCHOBA Ha
rapaHumjata, 6apat-eTo Mopa Aa buge HanpaseHo cnopep,
ycroBuTe 3a KopucTere Ha Stanley Fat Max v Bue ke Tpeba
[Aa npunoxwre Aokas 3a KynyeaweTo Ha NpofaBayoT Unm

Ha OBNaCTEHMOT cepBucep. YCIOoBUTE 3a KOPUCTEHE HA
efHorogMHaTa rapaHuuja Ha Stanley Fat Max u nokaumjata
Ha BaLLMOT HajbnN30K OBNAcTeH Cepaiucep MoXaT fa

Ce Hajaat Ha UHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky
KOHTaKTUpar-e Ha BallaTa nokanHa dunujana Ha Stanley Fat
Max Ha agpecata LUTO Ce Haora BO 0BOj NPUPaYHUK.

Be mornume aa ro nocetute HawwmoT cajt www.blackand-
decker.co.uk 3a ga ro peructpupate BalwmoT HoB Stanley
Fat Max npoussog v 3a fia 61aeTe 13BECTEHM 3a HOBUTE
MPOW3BOAV U CNeLjanH1Te NOHYAN.
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